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Na osnovu clana 148 Poslovnika Skupstine Crne Gore, na Predlog zakona o drzavnim

nagradama, podnosim sljedece amandmane:

Amandman 1

U danu 2 stav 1 poslije tacke 5 dodaje se nova tacka, koja glasi:

„6) Nagrada Radovan Zogovic."

Amandman 2

Poslije clana 48 dodaju se cetiri nova dana koaj glase:

„Clan 49

Nagrada Radovan Zogovic dodjeljuje se gradaninu Cme Gore za ostvarene izuzetne rezultate
u oblasti kulture manjina, koji svojim stvaralastvom doprinosi ocuvanju svog manjinskog

Identiteta, utice na meduetnickl i meduvjerski suzivot i sklad svih u Crnoj Gori, a prije svega
utice na bolje medusobno kulturno poznavanje svih gradana Crne Gore. I

Clan 50 !
Nagradu Radovan Zogovic dodjeljuje ziri koji imenuje Ministarstvo iz reda istaknutih

kultumih radnika iz reda manjina u Crnoj Gori.

Clan 51.

Novcani dio nagrade Radovan Zogovic iznosi devet prosjecnih bruto zarada.

Clan 52.

Nagrada Radovan Zogovic urucuje se u Podgorici. Nagradu urucuje ministar kulture."



Zbog dodavanja novih clanova u Predlogu Zakona potrebno je izvrsiti prenumeraciju ostalih
danova.

OBRAZLOZENJE:

Radovan Zogovic, pjesnik svih nas je cijelog zivota stvarao mostove medu nadm narodima,
take da nije cudno da ga kao svoga prihvataju i Crnogorci i Bosnjaci i Albanci, a i svi ostali.
Nagrada koja bi nosila njegovo ime bila bi nagrada za kulturne stvaraoce (posebno na
podrucju knjizevnosti i prevodilastva) iz redova nacionalnih manjina, koji svojim
stvaralastvom doprinose ocuvanju svog manjinskog identiteta, utice na meduetnicki i
meduvjerski suzivot i sklad svih u Crnoj Gori, a prije svega utice na bolje medusobno
kulturne poznavanje svig gradana Crne Gore.
Cinjenicaje da zbog nedovoljnog poznavanja kulture manjina u Crnoj Gori dosta cesto dolazi
do nerazumijevanja i neprihvatanja drugih pored nas. Moram istaknuti, da su u ovom
primjeru manjine u puno boljoj poziciju bas zbog poznavanja jezika vedne, dok, obratno,
male koji intelektualac iz jezicke vecine moze se pohvaliti da je ista prodtao od stvaralastva
manjina.

Smatram da je svakako potrebno da se vise radi na zblizavanju svih u Crnoj Gori, a uvodenje
takve drzavne nagrade doprinosiio bi ustavnom odredenju Crne Gore kao gradanske,
multinacionalne i multikulturalne drzave.

Na taj bi se nacin otvorila vrata i onim kuiturnim stvaraocima koji zbog jezika na kome
stvaraju, ne mogu biti prisutni u kulturnoj ponudi Crne Gore, i onima koji nam takvo
stvaralastvo prevodom donosi na jezik vecine.

GENCI NIMANBEGU,

poslanik koalicije „Shqiptaret te Vendosur / Albanci Odiucno"


